
ZP.271.5.2023                                      Krzykosy, dnia 22.06.2023r.  

 

Wykonawcy biorący udział w postępowaniu przetargowym 

 

 

Dotyczy: postępowania przetargowego prowadzonego w trybie podstawowym na „Ubezpieczenie majątku 

i innych interesów Gminy Krzykosy”.  

 

Ogłoszenie o zamówieniu nr 2023/BZP 00259636/01 z dnia 14.06.2023r. 

 

Gmina Krzykosy, działając na podstawie art. 284 ust. 2 ustawy z dnia 11 września 2019r. Prawo zamówień 

publicznych (t. jedn.  Dz. U.  z 2022 r., poz. 1710 ze zm.), Zamawiający przekazuje poniżej treść zapytań, które 

wpłynęły do Zamawiającego wraz z wyjaśnieniami: 

 
 
Pytanie nr 1: 
Prosimy o informację, czy po roku 1996 mienie należące do Zamawiającego było zagrożone ryzykiem 
powodzi. Jeśli tak, prosimy o wskazanie narażonych lokalizacji. 
Odpowiedź: Zamawiający informuje, że w ciągu ostatnich 10 lat nie było powodzi ani zalania w wyniku 
deszczu nawalnego. Wcześniej w latach 2010 / 2011 zdarzało się uszkodzenie dróg dojazdowych do wału 
przeciwpowodziowego oraz innych dróg w okolicy, w wyniku deszczów nawalnych. Żaden z wykazanych do 
ubezpieczenia budynków nie był narażony na tego typu szkody. 

 
Pytanie nr 2: 
Prosimy o potwierdzenie, czy wszystkie zgłaszane do ubezpieczenia budynki posiadają aktualne przeglądy 
instalacji oraz pozwolenie na użytkowanie. Jeśli nie – dlaczego? Prosimy o wskazanie tych lokalizacji. 
Odpowiedź: Zamawiający informuje, że dokłada starań do przestrzegania przepisów prawa w tym zakresie. 
 
Pytanie nr 3: 
Prosimy o potwierdzenie, czy wszystkie zgłaszane do ubezpieczenia budynki posiadają sprawne 
zabezpieczenia przeciwpożarowe, zgodne z obowiązującymi przepisami ppoż.? Jeśli nie – dlaczego? Prosimy 
o wskazanie tych lokalizacji. 
Odpowiedź: Zamawiający informuje, że dokłada starań do przestrzegania przepisów prawa w tym zakresie. 

 
Pytanie nr 4: 
Prosimy o informację czy Zamawiający planuje organizowanie imprez o charakterze motorowym, 
motorowodnym, lotniczym lub wyścigi samochodowe? 
Odpowiedź: Zamawiający nie planuje tego typu imprez. 
 
Pytanie nr 5: 
Prosimy o informację czy w ramach ubezpieczenia budowli ochroną mają być objęte mosty, wiadukty, 
przepusty, tunele, trakcje tramwajowe lub kolejowe etc. Prosimy o przesłanie wykazu takiego mienia.   
Odpowiedź: Zamawiający informuje, że posiada tylko przepusty drogowe. 
 



Pytanie nr 6: 
Prosimy o potwierdzenie, że ochroną nie są objęte budynki i budowle przeznaczone do rozbiórki. 
Odpowiedź: Zamawiający informuje, że nie posiada takich budynków 
 
Pytanie nr 7: 
Prosimy o wskazanie mienia wyłączonego z eksploatacji.  
Odpowiedź: W chwili obecnej Zamawiający nie posiada tego typu mienia. 
 
Pytanie nr 8: 
Prosimy o potwierdzenie, że limity podane w ubezpieczeniu OC podane są na jedno i wszystkie wypadki w 
okresie ubezpieczenia. 
Odpowiedź: Zamawiający potwierdza powyższe. 
 
Pytanie nr 9: 
Prosimy o potwierdzenie, że pokazy sztucznych ogni oraz inne pokazy pirotechniczne będą organizowane i 
przeprowadzane przez podmioty profesjonalne. 
Odpowiedź: Zamawiający potwierdza powyższe. 
 
Pytanie nr 10: 
Wnioskujemy o wprowadzenie limitu w wysokości 100 000,00 PLN dla odpowiedzialności cywilnej za szkody 
powstałe podczas pokazów sztucznych ogni  
Odpowiedź: Zamawiający wyraża zgodę. Na str. 12 Opisu przedmiotu zamówienia w pkt. 8 dodaje się zapis: 

8. 

rozszerzenie odpowiedzialności o odpowiedzialność cywilną z tytułu organizacji 
imprez (np. kulturalnych, sportowych, rekreacyjnych, niezależnie od miejsca 
imprezy tj. przestrzeń otwarta lub zamknięta, rodzaju imprezy, liczby uczestników 
itp.) w zakresie nie objętym obowiązkowym ubezpieczeniem, z włączeniem szkód 
powstałych podczas pokazów sztucznych ogni do limitu w wysokości 100 000,00 zł 
oraz z tytułu szkód spowodowanych przez osoby należące do służb ochrony i 
kontroli, wyrządzone wykonawcom biorącym udział w imprezie, spowodowane 
przez wykonawców biorących udział w imprezie, wyrządzone zawodnikom i 
sędziom uczestniczącym w imprezie, 

Do wysokości 
sumy 

gwarancyjnej 

 
Pytanie nr 11: 
W zakresie ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej za szkody powstałe podczas organizacji imprez prosimy 
o dodanie poniższego zapisu: 
Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje szkód z tytułu organizacji imprez obejmujących sporty ekstremalne, 
rozumiane jako sporty wysokiego ryzyka uprawiane w celu osiągnięcia maksymalnych wrażeń, związane z 
aktywnością fizyczną zagrażającą zdrowiu i życiu – zgodnie z definicją poniżej. 
Sporty wysokiego ryzyka – sporty motorowe i motorowodne (tj. sporty, których nie można uprawiać bez 
silnika stosowanego jako bezpośredni napęd lub jako siła pociągowa), lotnicze (szybownictwo, baloniarstwo, 
spadochroniarstwo, lotniarstwo, paralotniarstwo, motolotniarstwo oraz wszelkie ich odmiany), alpinizm, 
speleologia, wspinaczka skalna, rafting i wszystkie jego odmiany, nurkowanie z użyciem specjalistycznego 
sprzętu, żeglarstwo morskie, surfing, kitesurfing, windsurfing, jazda na nartach lub snowboardzie poza 
oznakowanymi trasami zjazdowymi, skoki bungee, sporty walki oraz uczestniczenie w wyprawach do miejsc 
charakteryzujących się ekstremalnymi warunkami klimatycznymi lub przyrodniczymi; 
Odpowiedź: Zamawiający wyraża zgodę. Na str. 12 Opisu przedmiotu zamówienia w pkt. 8 dodaje się zapisy: 

8. 

rozszerzenie odpowiedzialności o odpowiedzialność cywilną z tytułu organizacji 
imprez (np. kulturalnych, sportowych, rekreacyjnych, niezależnie od miejsca 
imprezy tj. przestrzeń otwarta lub zamknięta, rodzaju imprezy, liczby uczestników 
itp.) w zakresie nie objętym obowiązkowym ubezpieczeniem, z włączeniem szkód 

Do wysokości 
sumy 

gwarancyjnej 



powstałych podczas pokazów sztucznych ogni do limitu w wysokości 100 000,00 zł 
oraz z tytułu szkód spowodowanych przez osoby należące do służb ochrony i 
kontroli, wyrządzone wykonawcom biorącym udział w imprezie, spowodowane 
przez wykonawców biorących udział w imprezie, wyrządzone zawodnikom i 
sędziom uczestniczącym w imprezie. 
Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje szkód z tytułu organizacji imprez 

obejmujących sporty ekstremalne, rozumiane jako sporty wysokiego ryzyka 
uprawiane w celu osiągnięcia maksymalnych wrażeń, związane z aktywnością 
fizyczną zagrażającą zdrowiu i życiu – zgodnie z definicją poniżej. 
Sporty wysokiego ryzyka – sporty motorowe i motorowodne (tj. sporty, których nie 

można uprawiać bez silnika stosowanego jako bezpośredni napęd lub jako siła 
pociągowa), lotnicze (szybownictwo, baloniarstwo, spadochroniarstwo, 
lotniarstwo, paralotniarstwo, motolotniarstwo oraz wszelkie ich odmiany), 
alpinizm, speleologia, wspinaczka skalna, rafting i wszystkie jego odmiany, 
nurkowanie z użyciem specjalistycznego sprzętu, żeglarstwo morskie, surfing, 
kitesurfing, windsurfing, jazda na nartach lub snowboardzie poza oznakowanymi 
trasami zjazdowymi, skoki bungee, sporty walki oraz uczestniczenie w wyprawach 
do miejsc charakteryzujących się ekstremalnymi warunkami klimatycznymi lub 
przyrodniczymi. 

 
 
Pytanie nr 12: 
Prosimy o potwierdzenie, że odpowiedzialność obejmuje wyłącznie  szkody środowiskowe z wyłączeniem 
szkód regulowanych przepisami dyrektywy 2004/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 
2004r. w sprawie odpowiedzialności za szkody w środowisku w odniesieniu do zapobiegania i zaradzania 
szkodom wyrządzonym w środowisku naturalnym. 
Odpowiedź: Zamawiający potwierdza powyższe. 
 
Pytanie nr 13: 
Prosimy o potwierdzenie, że ryzyko zapadania się ziemi i osuwania się ziemi nie obejmuje szkód 
spowodowanych działalnością ludzką.  
Odpowiedź: Zamawiający potwierdza powyższe. 
 
Pytanie nr 14: 
Prosimy o potwierdzenie, iż limit odpowiedzialności dla przeniesienia chorób zakaźnych w wysokości 
200 000,00 PLN ma zastosowanie w każdym przypadku przeniesienia choroby zakaźnej niezależnie 
od pierwotnej przyczyny postania szkody 
Odpowiedź: Zamawiający potwierdza powyższe. 
 
Pytanie nr 15: 
Czy Dom Pomocy Społecznej / Miejski ośrodek Pomocy Społecznej chroni swoich pracowników i osoby 
wymagające opieki DPS/MoPS przed narażeniem na działanie COVID-19 w tym w zakresie zapewnienia 
środków ochrony indywidualnej pracowników i przestrzega aktualnych rekomendacji i zaleceń Głównego 
Inspektora Sanitarnego dla DPS/MoPS? 
TAK/NIE  
Odpowiedź: Zamawiający nie posiada domów opieki. Jeżeli chodzi o Ośrodek Pomocy Społecznej, odpowiedź 
brzmi TAK. 
 
Pytanie nr 16: 



Czy Dom Pomocy Społecznej / Miejski ośrodek Pomocy Społecznej posiada i stosuje praktyki zarządzania 
kryzysowego i aktualizuje na bieżąco procedury planowania ciągłości działania stosowane w sytuacjach 
pandemicznych/epidemiologicznych ?  
TAK/NIE 
Odpowiedź: Zamawiający nie posiada domów opieki. Jeżeli chodzi o Ośrodek Pomocy Społecznej, odpowiedź 
brzmi TAK. 
 
Pytanie nr 17: 
Czy zamawiający dopuszcza wprowadzenie zapisu: Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje odpowiedzialność 
cywilną Ubezpieczonego za szkody wynikające z przeniesienia chorób zakaźnych, za wyjątkiem szkód 
wyrządzonych z winy umyślnej bądź wskutek rażącego niedbalstwa Ubezpieczonego ? 
TAK/NIE 
Odpowiedź: Zamawiający wyraża zgodę na proponowaną zmianę. Na str. 12 Opisu przedmiotu zamówienia 
w pkt. 7 zmienia się treść: 

7. 

Ubezpieczenie szkód spowodowanych przeniesieniem choroby 
zakaźnej i zakażenia w zakresie Covid-19. 
Ochrona nie obejmuje szkód wyrządzonych z winy umyślnej bądź 
wskutek rażącego niedbalstwa Ubezpieczonego. 

200 000,00 zł 

 
Pytanie nr 18: 
Czy zamawiający dopuszcza wprowadzenie zapisu: Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje i Ubezpieczyciel 
nie odpowiada za szkody spowodowane przez wirus HIV, BSE, TSE, HTLV III, LAV, chorobę Creutzfelda-Jakoba 
? 
TAK/NIE 
Odpowiedź: Zamawiający potwierdza powyższe. 
 
Pytanie nr 19: 
Czy Środowiskowy Dom Samopomocy sprawuje dzienną opiekę? 
Odpowiedź: Zamawiający nie posiada domów pomocy społecznej. 
 
Pytanie nr 20: 
Prosimy o informację czy Ubezpieczający posiada PSZOK, wysypisko/składowisko śmieci 
Odpowiedź: Zamawiający nie posiada wysypiska ani składowiska odpadów. PSZOK – w trakcie realizacji. 
 
Pytanie nr 21: 
Prosimy o wprowadzenie poniższej Klauzuli dla wszystkich ryzyk: 
„Klauzula sankcyjna  
Ubezpieczyciel nie świadczy ochrony, nie wypłaci świadczenia, ani nie zapewni jakichkolwiek korzyści w 
ramach niniejszej umowy, jeśli taka ochrona, wypłata świadczenia lub zapewnienie korzyści skutkowałoby 
narażeniem Compensa TU SA VIG na jakiekolwiek sankcje, zakazy lub ograniczenia wynikające z rezolucji ONZ, 
bądź sankcje handlowe lub ekonomiczne wprowadzone na podstawie przepisów prawa Unii Europejskiej, 
Wielkiej Brytanii, USA lub prawa polskiego” 
Odpowiedź: Zamawiający na str. 9 Opisu przedmiotu zamówienia dodaje następującą klauzulę: 
„Klauzula sankcyjna  
Ubezpieczyciel nie świadczy ochrony, nie wypłaci świadczenia, ani nie zapewni jakichkolwiek korzyści 
w ramach niniejszej umowy, jeśli taka ochrona, wypłata świadczenia lub zapewnienie korzyści skutkowałoby 
narażeniem Ubezpieczyciela na jakiekolwiek sankcje, zakazy lub ograniczenia wynikające z rezolucji ONZ, 
bądź sankcje handlowe lub ekonomiczne wprowadzone na podstawie przepisów prawa Unii Europejskiej, 
Wielkiej Brytanii, USA lub prawa polskiego”. 
 



Pytanie nr 22: 
Prosimy o wprowadzenie poniższej Klauzuli dla ryzyka ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk oraz 
ubezpieczenia sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk: 
„KLAUZULA CYBER 
1. Na potrzeby niniejszej klauzuli zastosowanie znajdują następujące definicje: 
1) „System Komputerowy” oznacza każdy komputer, sprzęt komputerowy, oprogramowanie, aplikacje, 
proces, kod, program, technologię informacyjną, system komunikacji lub sprzęt elektroniczny, którego 
właścicielem lub użytkownikiem jest ubezpieczony. Za system komputerowy uważa się także każdy inny 
podobny system i każdą konfigurację wyżej wymienionych elementów oraz wszelkie związane z tym 
urządzenia do przechowywania danych wejściowych, wyjściowych lub danych elektronicznych, sprzęt 
umożliwiający pracę w sieci lub kopie zapasowe, 
2) „Sieć Komputerowa” oznacza grupę systemów komputerowych oraz innych sprzętów elektronicznych lub 
urządzeń sieciowych połączonych z użyciem dowolnej formy technologii komunikacyjnej, w tym także przez 
internet, sieć intranet lub wirtualne sieci prywatne (VPN) umożliwiające sprzętom komputerowym 
działającym w sieci wymianę danych elektronicznych, 
3) „Dane Elektroniczne” oznaczają informacje wykorzystywane, udostępnione, przetwarzane, przekazywane 
lub przechowywane w Systemie Komputerowym, 
4) „Złośliwe oprogramowanie lub podobne aplikacje” oznacza wszelkie kody oprogramowania, instrukcje 
programowe lub inne zestawy instrukcji opracowane z zamiarem uszkodzenia, zaburzenia lub wywierania 
innego negatywnego wpływu, przenikania lub monitorowania programów komputerowych, plików danych 
lub operacji (niezależnie od tego czy posiadają zdolność samo replikacji), w tym między innymi „wirusy”, 
„konie trojańskie”, „robaki”, „bomby logiczne”, „oprogramowanie szantażujące”, „odmowy dostępu” lub 
„odmowy świadczenia usług”, 
5) „Przerwa w funkcjonowaniu” oznacza czas, w którym dostawy prądu lub innych mediów nie są dostępne 
lub gdy sprzęt nie działa. 
2. Wyłączona jest odpowiedzialność Towarzystwa z tytułu wszelkich strat, szkód, zobowiązań, wydatków, 
grzywien lub kar oraz wszelkich innych kwot należnych bezpośrednio lub pośrednio na skutek: 
1) wykorzystywania lub posługiwania się jakimikolwiek systemami komputerowymi lub siecią komputerową, 
2) ograniczenia lub utraty zdolności wykorzystywania lub posługiwania się systemem komputerowym, siecią 
komputerową lub danymi elektronicznymi, 
3) dostępu do danych elektronicznych, ich przetwarzania, transmisji, przechowywania lub wykorzystywania, 
4) braku dostępu, przetwarzania, transmisji, przechowywania lub wykorzystywania jakichkolwiek danych 
elektronicznych, o ile jest to rezultat: 
(a) nieuprawnionych lub złośliwych działań, niezależnie od tego kiedy i gdzie one wystąpią, lub zagrożenia 
wystąpienia oszustwa w związku z powyższym, 
(b) oprogramowania złośliwego lub innej podobnej aplikacji, 
(c) błędu w programowaniu lub błędu operatora po stronie ubezpieczonego, 
(d) wszelkich niecelowych i nieplanowanych przerw w funkcjonowaniu systemu komputerowego, sieci 
komputerowej lub danych elektronicznych ubezpieczonego nie spowodowanych bezpośrednio przez fizyczną 
stratę lub szkodę. 
3. Niezależnie od powyższego, z zastrzeżeniem wszelkich pozostałych postanowień, warunków i wyłączeń 
zawartych w OWU i innych klauzulach, ochrona obejmuje straty lub szkody w mieniu, w tym zakłócenia w 
prowadzeniu działalności gospodarczej i spowodowane tym zakłócenia w prowadzeniu działalności przez 
kontrahentów ubezpieczonego, towarzyszące bezpośrednio jednemu lub wielu zdarzeniom 
ubezpieczeniowym, pomimo iż przyczyna określona w punkcie 2 stanowi czynnik przyczyniający się do 
wystąpienia takiego zdarzenia. Niemniej jednak ochrona ubezpieczeniowa z tytułu fizycznej straty lub szkody 
na mieniu nie uchyla ogólnego zastosowania wyłączeń odpowiedzialności wskazanych w punkcie 2, a żadna 
z okoliczności określonych w tymże punkcie sama w sobie nie będzie uznawana za fizyczną stratę lub szkodę. 
4. Niezależnie od powyższego - o ile jest to objęte ochroną ubezpieczeniowa zgodnie z OWU i pozostałymi 
klauzulami – to w przypadku gdy dojdzie do fizycznego uszkodzenia sprzętu lub urządzenia do 



przechowywania danych elektronicznych systemu komputerowego, co skutkować będzie szkodą lub utratą 
danych elektronicznych przechowywanych na tym sprzęcie lub urządzeniu do przechowywania danych 
elektronicznych, to wówczas podstawę wyliczenia odszkodowania z tytułu uszkodzonych lub utraconych 
danych elektronicznych zgodnie z niniejszą Umową stanowić będą wyłącznie koszty reprodukcji danych 
elektronicznych. Koszty te uwzględniają wszelkie wydatki, których poniesienie będzie uzasadnione i 
niezbędne do odzyskania, zebrania lub opracowania takich danych elektronicznych, przy czym nie obejmują 
one wartości, jaką dane elektroniczne mają dla ubezpieczonego ani żadnej innej osoby, nawet gdy 
przedmiotowe dane elektroniczne nie mogą zostać odtworzone, pozyskane ani skompilowane.” 
Odpowiedź: Zamawiający na str. 18 Opisu przedmiotu zamówienia w ust. 4 oraz na stronie 23 Opisu 
przedmiotu zamówienia w ust. 3 dodaje następującą klauzulę: 
„KLAUZULA CYBER 
1. Na potrzeby niniejszej klauzuli zastosowanie znajdują następujące definicje: 
1) „System Komputerowy” oznacza każdy komputer, sprzęt komputerowy, oprogramowanie, aplikacje, 
proces, kod, program, technologię informacyjną, system komunikacji lub sprzęt elektroniczny, którego 
właścicielem lub użytkownikiem jest ubezpieczony. Za system komputerowy uważa się także każdy inny 
podobny system i każdą konfigurację wyżej wymienionych elementów oraz wszelkie związane z tym 
urządzenia do przechowywania danych wejściowych, wyjściowych lub danych elektronicznych, sprzęt 
umożliwiający pracę w sieci lub kopie zapasowe, 
2) „Sieć Komputerowa” oznacza grupę systemów komputerowych oraz innych sprzętów elektronicznych lub 
urządzeń sieciowych połączonych z użyciem dowolnej formy technologii komunikacyjnej, w tym także przez 
internet, sieć intranet lub wirtualne sieci prywatne (VPN) umożliwiające sprzętom komputerowym 
działającym w sieci wymianę danych elektronicznych, 
3) „Dane Elektroniczne” oznaczają informacje wykorzystywane, udostępnione, przetwarzane, przekazywane 
lub przechowywane w Systemie Komputerowym, 
4) „Złośliwe oprogramowanie lub podobne aplikacje” oznacza wszelkie kody oprogramowania, instrukcje 
programowe lub inne zestawy instrukcji opracowane z zamiarem uszkodzenia, zaburzenia lub wywierania 
innego negatywnego wpływu, przenikania lub monitorowania programów komputerowych, plików danych 
lub operacji (niezależnie od tego czy posiadają zdolność samo replikacji), w tym między innymi „wirusy”, 
„konie trojańskie”, „robaki”, „bomby logiczne”, „oprogramowanie szantażujące”, „odmowy dostępu” lub 
„odmowy świadczenia usług”, 
5) „Przerwa w funkcjonowaniu” oznacza czas, w którym dostawy prądu lub innych mediów nie są dostępne 
lub gdy sprzęt nie działa. 
2. Wyłączona jest odpowiedzialność Towarzystwa z tytułu wszelkich strat, szkód, zobowiązań, wydatków, 
grzywien lub kar oraz wszelkich innych kwot należnych bezpośrednio lub pośrednio na skutek: 
1) wykorzystywania lub posługiwania się jakimikolwiek systemami komputerowymi lub siecią komputerową, 
2) ograniczenia lub utraty zdolności wykorzystywania lub posługiwania się systemem komputerowym, siecią 
komputerową lub danymi elektronicznymi, 
3) dostępu do danych elektronicznych, ich przetwarzania, transmisji, przechowywania lub wykorzystywania, 
4) braku dostępu, przetwarzania, transmisji, przechowywania lub wykorzystywania jakichkolwiek danych 
elektronicznych, o ile jest to rezultat: 
(a) nieuprawnionych lub złośliwych działań, niezależnie od tego kiedy i gdzie one wystąpią, lub zagrożenia 
wystąpienia oszustwa w związku z powyższym, 
(b) oprogramowania złośliwego lub innej podobnej aplikacji, 
(c) błędu w programowaniu lub błędu operatora po stronie ubezpieczonego, 
(d) wszelkich niecelowych i nieplanowanych przerw w funkcjonowaniu systemu komputerowego, sieci 
komputerowej lub danych elektronicznych ubezpieczonego nie spowodowanych bezpośrednio przez fizyczną 
stratę lub szkodę. 
3. Niezależnie od powyższego, z zastrzeżeniem wszelkich pozostałych postanowień, warunków i wyłączeń 
zawartych w OWU i innych klauzulach, ochrona obejmuje straty lub szkody w mieniu, w tym zakłócenia w 
prowadzeniu działalności gospodarczej i spowodowane tym zakłócenia w prowadzeniu działalności przez 



kontrahentów ubezpieczonego, towarzyszące bezpośrednio jednemu lub wielu zdarzeniom 
ubezpieczeniowym, pomimo iż przyczyna określona w punkcie 2 stanowi czynnik przyczyniający się do 
wystąpienia takiego zdarzenia. Niemniej jednak ochrona ubezpieczeniowa z tytułu fizycznej straty lub szkody 
na mieniu nie uchyla ogólnego zastosowania wyłączeń odpowiedzialności wskazanych w punkcie 2, a żadna 
z okoliczności określonych w tymże punkcie sama w sobie nie będzie uznawana za fizyczną stratę lub szkodę. 
4. Niezależnie od powyższego - o ile jest to objęte ochroną ubezpieczeniowa zgodnie z OWU i pozostałymi 
klauzulami – to w przypadku gdy dojdzie do fizycznego uszkodzenia sprzętu lub urządzenia do 
przechowywania danych elektronicznych systemu komputerowego, co skutkować będzie szkodą lub utratą 
danych elektronicznych przechowywanych na tym sprzęcie lub urządzeniu do przechowywania danych 
elektronicznych, to wówczas podstawę wyliczenia odszkodowania z tytułu uszkodzonych lub utraconych 
danych elektronicznych zgodnie z niniejszą Umową stanowić będą wyłącznie koszty reprodukcji danych 
elektronicznych. Koszty te uwzględniają wszelkie wydatki, których poniesienie będzie uzasadnione i niezbędne 
do odzyskania, zebrania lub opracowania takich danych elektronicznych, przy czym nie obejmują one 
wartości, jaką dane elektroniczne mają dla ubezpieczonego ani żadnej innej osoby, nawet gdy przedmiotowe 
dane elektroniczne nie mogą zostać odtworzone, pozyskane ani skompilowane.” 
 
Pytanie nr 23: 
Prosimy o wprowadzenie poniższej Klauzuli dla ryzyka ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk oraz 
ubezpieczenia sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk: 
„KLAUZULA CHORÓB ZAKAŹNYCH 
1. Niezależnie od pozostałych warunków ubezpieczenia, ubezpieczenie nie obejmuje szkód, strat, kosztów, 
wydatków lub jakichkolwiek innych kwot bezpośrednio lub pośrednio wynikających z lub związanych z 
Chorobą Zakaźną. 
2. Na potrzeby niniejszej klauzuli za szkodę, stratę, wydatek lub inną kwotę uznaje się w szczególności 
wszelkie koszty oczyszczania, detoksykacji, dezynfekcji, usunięcia, monitorowania lub badań: prowadzonych 
w związku z Chorobą Zakaźną lub dotyczących jakiegokolwiek składnika majątku objętego ubezpieczeniem i 
dotkniętego działaniem takiej Choroby Zakaźnej. 
3. Użyte w niniejszej klauzuli pojęcie „Choroba Zakaźna” oznacza jakąkolwiek chorobę, która może być 
przenoszona za pośrednictwem jakiejkolwiek substancji lub środka z jakiegokolwiek organizmu na inny 
organizm, przy czym: 
3.1. taką substancją lub środkiem może być między innymi wirus, bakteria, pasożyt lub inny organizm bądź 
jego dowolna odmiana, uznawany za żywy lub martwy, 
3.2. metodą przenoszenia, bezpośredniego lub pośredniego, jest między innymi przenoszenie drogą 
powietrzną, poprzez kontakt z płynami ustrojowymi, kontakt z jakimikolwiek powierzchniami lub 
przedmiotami, ciałami stałymi, cieczami lub gazami, lub pomiędzy organizmami 
3.3. taka choroba, substancja lub środek może powodować uszczerbek lub stwarzać ryzyko uszczerbku na 
zdrowiu lub samopoczuciu człowieka bądź powodować lub stwarzać ryzyko uszkodzenia, pogorszenia stanu, 
utraty wartości lub zmniejszenia możliwości zbycia bądź utraty możliwości używania majątku objętego 
niniejszym ubezpieczeniem. 
4. Niniejsza klauzula ma zastosowanie do wszystkich zakresów ochrony ubezpieczeniowej, rozszerzeń zakresu 
ochrony, dodatkowych zakresów ochrony, wyjątków od jakiegokolwiek wyłączenia.” 
Odpowiedź: Zamawiający na str. 18 Opisu przedmiotu zamówienia w ust. 4 oraz na stronie 23 Opisu 
przedmiotu zamówienia w ust. 3 dodaje następującą klauzulę: 
„KLAUZULA CHORÓB ZAKAŹNYCH 
1. Niezależnie od pozostałych warunków ubezpieczenia, ubezpieczenie nie obejmuje szkód, strat, kosztów, 
wydatków lub jakichkolwiek innych kwot bezpośrednio lub pośrednio wynikających z lub związanych z 
Chorobą Zakaźną. 
2. Na potrzeby niniejszej klauzuli za szkodę, stratę, wydatek lub inną kwotę uznaje się w szczególności wszelkie 
koszty oczyszczania, detoksykacji, dezynfekcji, usunięcia, monitorowania lub badań: prowadzonych w związku 



z Chorobą Zakaźną lub dotyczących jakiegokolwiek składnika majątku objętego ubezpieczeniem i dotkniętego 
działaniem takiej Choroby Zakaźnej. 
3. Użyte w niniejszej klauzuli pojęcie „Choroba Zakaźna” oznacza jakąkolwiek chorobę, która może być 
przenoszona za pośrednictwem jakiejkolwiek substancji lub środka z jakiegokolwiek organizmu na inny 
organizm, przy czym: 
3.1. taką substancją lub środkiem może być między innymi wirus, bakteria, pasożyt lub inny organizm bądź 
jego dowolna odmiana, uznawany za żywy lub martwy, 
3.2. metodą przenoszenia, bezpośredniego lub pośredniego, jest między innymi przenoszenie drogą 
powietrzną, poprzez kontakt z płynami ustrojowymi, kontakt z jakimikolwiek powierzchniami lub 
przedmiotami, ciałami stałymi, cieczami lub gazami, lub pomiędzy organizmami 
3.3. taka choroba, substancja lub środek może powodować uszczerbek lub stwarzać ryzyko uszczerbku na 
zdrowiu lub samopoczuciu człowieka bądź powodować lub stwarzać ryzyko uszkodzenia, pogorszenia stanu, 
utraty wartości lub zmniejszenia możliwości zbycia bądź utraty możliwości używania majątku objętego 
niniejszym ubezpieczeniem. 
4. Niniejsza klauzula ma zastosowanie do wszystkich zakresów ochrony ubezpieczeniowej, rozszerzeń zakresu 
ochrony, dodatkowych zakresów ochrony, wyjątków od jakiegokolwiek wyłączenia.” 
 
Pytanie nr 24: 
Prosimy o wprowadzenie poniższego zapisu dla ryzyka OC: 
Niezależnie od pozostałych warunków ubezpieczenia, ubezpieczenie nie obejmuje odpowiedzialności 
cywilnej za szkody, straty, wydatki, grzywny, kary lub jakiekolwiek inne kwoty bezpośrednio lub pośrednio 
wynikające z lub związane z ( w tym obawą lub zagrożeniem rzeczywistym lub rzekomym): 
• koronawirusem (Covid – 19), w tym wszelkich jego mutacji lub odmian; 
• pandemią lub epidemią ogłoszoną przez Światową Organizację Zdrowia lub organ władzy publicznej. 
Odpowiedź: Zamawiający na str. 11 Opisu przedmiotu zamówienia w ust. 7 dodaje następujące zapisy: 
Niezależnie od pozostałych warunków ubezpieczenia, ubezpieczenie nie obejmuje odpowiedzialności cywilnej 
za szkody, straty, wydatki, grzywny, kary lub jakiekolwiek inne kwoty bezpośrednio lub pośrednio wynikające 
z lub związane z ( w tym obawą lub zagrożeniem rzeczywistym lub rzekomym): 
• koronawirusem (Covid – 19), w tym wszelkich jego mutacji lub odmian; 
• pandemią lub epidemią ogłoszoną przez Światową Organizację Zdrowia lub organ władzy publicznej. 
 
Pytanie nr 25: 
Wnioskujemy o wprowadzenie zmian w ramach ubezpieczenia mienia od wszystkich ryzyk w zakresie 
ubezpieczenia sieci napowietrznych:  

Przed zmianą przedmiot ubezpieczenia: Instalacje energetyczne, elektryczne i linie napowietrzne 
(długość do 200 m, maksymalnie 750 m od ubezpieczonych lokalizacji) 
Po zmianie przedmiot ubezpieczenia: Instalacje energetyczne, elektryczne i linie napowietrzne (długość 
do 200 m, maksymalnie 500 m od ubezpieczonych budynków) 

Odpowiedź: Zamawiający wyraża zgodę. Na str. 20 Opisu przedmiotu zamówienia zapisy ulegają zmianie: 
Instalacje energetyczne, elektryczne i linie napowietrzne 
(długość do 200 m, maksymalnie 500 m od 
ubezpieczonych lokalizacji) 

20 000,00 zł 
wartość 

odtworzeniowa 

 
Pytanie nr 26: 
Wnioskujemy o wprowadzenie limitu odpowiedzialności cywilnej za szkody wyrządzone przez bezpańskie 
zwierzęta, za które Ubezpieczony ponosi odpowiedzialność w wysokości 100 000,00 PLN 
Odpowiedź: Zamawiający wyraża zgodę i wprowadza na str. 13 Opisu przedmiotu zamówienia następujące 
zapisy: 

15. rozszerzenie odpowiedzialności za szkody wyrządzone przez bezpańskie 
zwierzęta, za które Ubezpieczony ponosi odpowiedzialność 100 000,00 zł 



 
Pytanie nr 27: 
Prosimy o zmianę zapisów dla odpowiedzialności cywilnej w zakresie ubezpieczenia podwykonawców. 
Przed zmianą w zakresie ubezpieczenia OC: 
Odpowiedzialność Cywilna za szkody wyrządzone przez podwykonawców którym ubezpieczający powierzył 
wykonanie określonych czynności – bez prawa do regresu do podwykonawcy 
Po zmianie w zakresie ubezpieczenia OC: 
Odpowiedzialność Cywilna za szkody wyrządzone przez podwykonawców którym ubezpieczający powierzył 
wykonanie określonych czynności – z zachowaniem regresu do podwykonawcy 
Odpowiedź: Zamawiający wyraża zgodę i wprowadza na str. 13 Opisu przedmiotu zamówienia następujące 
zapisy: 

21. 
odpowiedzialność Cywilna za szkody wyrządzone przez 
podwykonawców którym ubezpieczający powierzył wykonanie 
określonych czynności – z zachowaniem regresu do podwykonawcy 

Do wysokości sumy 
gwarancyjnej 

 
Pytanie nr 28: 
Wnioskujemy o wprowadzenie limitu odpowiedzialności cywilnej w wysokości 200 000,00 PLN dla poniższego 
rozszerzenia: 
rozszerzenie odpowiedzialności o szkody powstałe  
w mieniu lokatorów budynków mieszkalnych w wyniku np.: 
- przepięcia i przetężenia spowodowane wadliwą instalacją będącą w zakresie odpowiedzialności danej 
jednostki, 
- zalania przez nieszczelny dach w tym z kominów, obróbek blacharskich, z elewacji poprzez rury spustowe 
czy opoczniki balkonów,  nieszczelną stolarkę okienną i drzwiową oraz nieszczelne złącza budynków 
zewnętrznych  i nieszczelne przyłącza wodociągowe i kanalizacyjne do budynków, przepięcia i przetężenia 
spowodowane wadliwą instalacją będącą w zakresie odpowiedzialności Ubezpieczonego 
Odpowiedź: Zamawiający nie wyraża zgody. 
 
Pytanie nr 29: 
Prosimy o przesunięcie terminu składania ofert do dnia 30.06.2023 r. 
Odpowiedź: Zamawiający dokonuje modyfikacji treści SWZ poprzez zmianę terminu: 
Było: 
Termin składania ofert: 2023-06-29 8:00 
Termin otwarcia ofert: 2023-06-29 8:30 
Termin związania ofertą: do 2023-07-28 
 
Jest: 
Termin składania ofert: 2023-07-03 9:00 
Termin otwarcia ofert: 2023-07-03 9:15 
Termin związania ofertą: do 2023-08-01 
 
Pytanie nr 30: 
Prosimy o udostępnienie źródłowych zaświadczeń szkodowych komunikacyjnych. 
Odpowiedź: Zamawiający udostępnia zaświadczenia źródłowe jako załącznik do niniejszych wyjaśnień treści 
SWZ. 
 
Pytanie nr 31: 
Prosimy o wyłączenie z obszaru odpowiedzialności Ukrainy, Mołdawii, Rosji i Białorusi w ryzyku autocasco 
lub wyłączenie na tym obszarze ryzyka kradzieży pojazdu – bez możliwości ubezpieczenia za dodatkową 
składką. 



Odpowiedź: Zamawiający wyraża zgodę na wyłączenie odpowiedzialności z ubezpieczenia autocasco na 
terytorium Ukrainy, Mołdawii, Rosji i Białorusi. 
 
 
Pytanie nr 32: 
Prosimy o uzupełnienie wszystkich danych w tym dot. marki, modelu i pojemności pojazdów. 
Odpowiedź: Zamawiający informuje, że pojemność Citroena Berlingo o nr rej. PSR 8W48 poz 13 wykazu 
pojazdów to 1560 cm3. Pojazd o nr rej. PSR 98LW poz 11 wykazu pojazdów to MAN TGM 18.280, poj 6871 
cm3. 
 

 
       Wójt Gminy Krzykosy 
    /-/ inż. Andrzej Janicki 

 


